L h U F E N 411472 [ 411482 [ 41146.2 / 41149.2 / 41150.2 / 4.1151.2 / 4.1152.2 / 4.1153.2
/ 411542 / 41157.2 [ 41158.2 / 41159.2 / 4.1161.2 / 4.1162.2 / 4.1163.2 / 4.1164.2
J U N A FR Garantiefresponsabilté uniquement assurées en cas de montage conforme au mode d'emplo, eflectué par un spécialste concy ssoni st en foncon des prescrptons locals.

IT  Garanzia/responsabilita assicurate softanto in caso di montaggio conforme alle istruzioni per I'uso e eseguito da uno specialista concessionario in funzione delle prescrizioni locali
N Guarantee/Liability only when assembled by an approved specialist in accordance with the instructions and local regulations.

S Garantia/Responsabilidad sélo cuando esta montado segun las instrucciones de un profesional autorizado y de conformidad con la normativa local.

L Garantie/aansprakelikheid enkel bij montage volgens de handleiding door een bevoegde vakman en volgens de lokale voorschriften.

CS Garance/zéruka pouze pfi montaZi, provadéné dle navodu osobou odborné zplisobilou s prislusnou koncesi a dle predpisti platnych v misté.

T Garantija/turtiné atsakomybé suteikiama, jei montavima pagal instrukcija atlieka kvalifikuotas specialistas pagal vietinius reikalavimus.

L Gwarancja/odpowiedzialnos¢ prawna wylacznie w przypadku montazu wykonanego przez upowaznionego specjaliste zgodnie z instrukcjg oraz lokalnymi przepisami.
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HU Garancia/felelosség csak engedéllyel rendelkezé szakember dltal vé , az tmutatasnak és a helyi elGirdsoknak megfeleld szerelés esetén
C ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ - — RU TapakTis feiiCTBITENbHA TOMLKO B TOM CIly|ae, €C/v MOHTAX BbINONHEH CRIELANICTOM COTNACHO MHCTPYKLAN 1 C YHETOM MECTHBIX MpeancaHuit.
. \ BG [apaHUVs/0TTOBOPHOCT Camo My MOHTaX B CLOTBETCTBIE C PBKOBOACTBOTO OT MMLIGH3VDAH CrieLyanvICT 1 B CLOTBETCTBME C MECTHUTE PA3nopenoin.
+ e DA Garanti/ansvar gaelder kun, hvis monteringen er foretaget af en autoriseret fagmand i overens stemmelse med brugsvejledningen og de lokale regler.
NO Garantien gjelder kun nér enheten er montert av en godkjent spesialist i henhold til instruksjo nene og lokale forskrifter.
t mh_ z 5 mm FI Takuu ja vastuuvelvoliisuus ovat voimassa vain, kun laitteen kokoaa valtuutettu asiantuntija ohjeiden ja paikallisten méaaraysten mukaisesti
N SV Garanti/ansvar géller bara dé en godkand specialist utfért monteringen i enlighet med instrukti onerna och lokala bestémmelser.
N HR Jamstvo vrijedi samo ako je montazu izvréilo oviadteno struéno osoblie prema uputama i lokalnim propisima.
‘ { Y ET Garantii/vastutus kehtib ainult paigaldusloaga spetsialisti tehtud junendile vastava paigalduse korral ja kohalike eeskiriade jargi.
Z LV Garantija ir spéka tikai tad, ja uzstadi$anu veic licencéts specidlists saskana ar instrukcijam un atbilstosi vietéjiem noteikumiem.
— X PT A garantia s6 é vdlida se a instalagéo for realizada por um técnico autorizado, de acordo com as instrugdes e os regulamentos locais.
¢' RO Garantia este valabild doar in cazul montérii conforme cu instructiunile de cétre un specialist concesionat §i respectand prevederile locale.

SK Zéruka plati, len ak sa montaZ vykond podia ndvodu a ak ju vykona odbornik s opravnenim a v stlade s miestnymi predpismi.

m SL Garancija/jamstvo vela le pri montaZi v skladu z navodilom

4.1157.2 4.1158.2 4.1159.2 4.1161.2
X. 420 mm X. 520 mm X. 570 mm X. 620 mm
Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm
Z. 400 mm Z. 400 mm Z. 390mm Z. 390mm

4.1147.2 4.1148.2 4.1146.2  4.1149.2
X. 520 mm X. 570 mm X. 520mm  X. 570 mm
Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm

- Z. 360mm Z. 360mm Z. 445mm  Z. 445mm

4.1150.2 4.1151.2 4.1152.2 4.1153.2 4.1154.2
X. 620 mm X. 670 mm X. 820 mm X. 1020 mm X. 1170 mm
Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm
Z. 445mm Z. 445mm Z. 445mm Z. 445mm Z. 445mm

4.1162.2 4.1163.2 4.1164.2
X. 720 mm X. 920 mm X. 1170 mm
Y. 530mm Y. 530mm Y. 530mm
Z. 390mm Z. 390mm Z. 390mm

everingsomfang Piegades komplekts
everanseomfang Volume de fornecimento
oimituskokonaisuus VqumuI livrarii
everansomfattning Obsah dodévky
Obseg dobave

ozsah dodéavky

iekimo apimtis

akres dostawy

zallitasi terjedelem
omnnekTaLma
CbAbpxaHue Ha JoCTaBKaTa

Contenu du colis
Distinta dei pezzi

Parts list

Alcance del suministro
NL ] Toebehoren
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Laufen Bathrooms AG §
Wahlenstrasse 46 <
CH-4242 Laufen, Switzerland
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